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ИСКОННАЯ ЛЕКСИКА И 
ЕЁ ОСНОВНЫЕ ТИПЫ.



◼ Формирование словарного состава русского языка отражает 
эволюционный путь развития языка в процессе развития 
человека. 

◼ Лексика – наиболее динамичный уровень в системе языка. 
◼ Лексический состав языка – лучший хранитель памяти 

народа.



◼ В аспекте своего происхождения лексика членится на 
пласты:

◼ 1) исконной лексики
◼ 2) заимствованной лексики

◼ Основную группу слов современного русского языка 
составляет исконно русская лексика.



◼ Исконно русским является слово, возникшее в русском языке или 
унаследованное им из более древнего языка-источника, независимо от 
того, из каких этимологических частей, исконно русских или 
заимствованных, оно состоит.

◼ 4 хронологических и лингвистических пласта в образовании 
исконной русской лексики:

◼ 1) индоевропейские слова
◼ 2) общеславянские слова
◼ 3) восточнославянские слова 
◼ 4) собственно русские слова



◼ Индоевропеизмы – слова, сохранившиеся от эпохи индоевропейского 
языкового единства.

◼ К индоевропейскому праязыку-основе восходят слова, обозначающие:
◼ 1) термины родства: мать, дочь и др.;
◼ 2) название животных: гусь, волк, овца и др.;
◼ 3) название деревьев: дуб, береза и др.;
◼ 4) название металлов и минералов: медь, бронза и др.

ИНДОЕВРОПЕИЗМЫ



◼ Общеславянские слова – это слова, унаследованные древнерусским 
языком из общеславянского языка, который существовал до V–VI вв. н.э. 

◼ Такие слова употребляются, как правило, во всех славянских языках. 
◼ Русск. Польск. Чешск. Болг.
◼ Брать brać brát бера
◼ Быть być být съм, бых
◼ Видеть widzieć vidét видя, виждам

ОБЩЕСЛАВЯНСКИЕ СЛОВА



◼ Некоторые тематические группы, характерные для общеславянского 
пласта исконно русской лексики:

◼ 1) названия бытовых предметов, типичных для человека первобытной 
эпохи: дом, огонь, ось;

◼ 2) названия животных, растений, обитающих в местах проживания 
древних славян: тур, лиса, олень;

◼ 3) названия явлений природы: снег, камень, зима, буря, гром, град;
◼ 4) названия отрезков времени: месяц, год, век;
◼ 5) названия полезных ископаемых: золото, серебро, железо.



◼ Восточнославянская лексика – это слова, возникшие в период 
восточнославянского языкового единства.

◼ Русский Украинский Белорусский Польский Чешский
◼ Гулять гуляти гуляц cpacerovać prochazet
◼ Забывать забувати забыц zapominać zapominat

ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКАЯ ЛЕКСИКА



◼ Типичными тематическим группами восточнославянского пласта 
являются

◼ 1) названия животных, птиц: белка, галка, лошадь, снегирь;
◼ 2) наименования орудий труда: топор, клинок;
◼ 3) названия предметов домашнего обихода: бадья, корзина, костыль ;
◼ 4) названия людей по профессии: плотник, повар, сапожник, мельник;
◼ 5) названия поселений: деревня, слобода .



◼ Собственно русские слова – это слова, которые появились в русском 
языке в период его обособленного существования, с XIV в. по настоящее 
время.

◼ суффиксы -щик, -овщик, -льщик, -тельство, -ша 
◼ суффикс -тель 
◼ наречия типа по-матерински, по-иностранному

◼ Собственно русские образования и определяют специфические 
особенности лексики русского языка.

СОБСТВЕННО РУССКИЕ СЛОВА



◼甲骨文 в эпоху Шан (18-12 до 
н.э.)
◼天，日，月，风

◼东，春，南，上

◼来，出，入，立，黑，黄，老

◼山水，火山，风水

◼树，草， 米，牛

ИСКОННАЯ ЛЕКСИКА КИТАЙСКОГО ЯЗЫКА. 
ОСНОВНОЙ ЛЕКСИЧЕСКИЙ ФОНД.



◼文言词 –вэньянизмы
◼浩大-мощный，宏伟-величественный, 如此- так/такой, 裁减-

сокращать
◼而且-к тому же,由于-так как,至于-что касается

◼ Вэньянизмы в качестве составной части входят в 
лексическую систему китайского языка, они сохраняют в 
современном языке определённую степень активности.

ВЭНЬЯНИЗМЫ



◼方言词语- диалектизмы
◼ В словаре с  пометкой 方
◼忒- слишком/чересчур, 蹩脚- никудышный
◼搞- работать (пришло из Юго-Западных диалектов)
◼垃圾-мусор (проникло из Центрального Китая),二流子-

бездельник (проникло из Северо-Западного Китая)
◼门道/门路-способ,捎带-попутно
◼ Диалектизмы обогащают общенародный язык, обладают 

определённой экспрессивностью.

ДИАЛЕКТИЗМЫ


